

7704325296 




Monday, Wednesday, Thursday 

10:00 AM—8:00 PM 
Tuesday 10:00 AM—5:00 PM 
Sunday 9:00 AM—1:00 PM 


Fax. 7704328570 






9:00 AM—8:00 PM 




4300 King Springs Road SE, Smyrna, GA  300824214   
stthomasga@stthomastheapostle.org 

www.stthomastheapostle.org 


7702931267 


Monday—Thursday 
10:00 AM  1:00 PM 


6786263939 (English Hotline) 

6786263949 (Línea en español) 

 


Rev. Brian R. Sheridan, M.S. V.F. (x108) 

 


Rev. Jojo Chettiyakunnel, M.S. (x128) 

Rev. Jaime Molina J., M.N.M. 
Rev. Paul Rainville, M.S. (x193) 

 


Rev. Mr. Michael Garrett 
Rev. Mr. Earl Jackson 





In Our Prayers 
En Nuestra Oraciones 

Bulletin Sick List 
We ask you to take a moment to pray for the people who are listed on this 
Bulletin Sick List. Please call the Parish Office to place a name on the list below. 
The names will be kept in our bulletin for three consecutive weeks. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Prayer Line / Cadena de Oración 
Here at St. Thomas the Apostle we have a Prayer Line Ministry. The members of 
this ministry are dedicated prayer warriors. If you have a prayer request that you 
would like to place in the care of the Prayer Line, contact Valerie Panditaratne at 
vpandit@emory.edu 
 

Praying for our Troops / Orando por Nuestras Tropas 
We also remember in our prayers all of those who are serving in the military. 
Please contact the Parish Office if you have a family member who is currently 
serving in the military: 
 

ET2 Carolyn Deacon Brewer, USN � PVT Derek Collins, USA � Ensign Tanner 
Collins, USN � LCPL Manuel Kendrick, USMC � CDR Dominic R. Lovello, USN � 
HM2 Kenneth McIntosh, USN � SrA Earl Zachary Shelton, USAF 

Elizabeth Casey 
Mercedes Rojas 
Earnie Waldrup 

Arianna Gomez 
Frances McCay 
Amalia Mejía 
Cristina Zarazúa- 
     Salinas 
 

Carolynn Goerke 
Lili Miranda 
Marie Chantale- 
     Ndayar 
Peggy Reed 
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MISAS EN ESPAÑOL 
HORARIO DE FIN DE SEMANAHORARIO DE FIN DE SEMANAHORARIO DE FIN DE SEMANAHORARIO DE FIN DE SEMANA 

Sábado: ...................... 6:30 PM 
Domingo:Domingo:Domingo:Domingo: .................... 6:00 AM, 2:00 PM, 6:00 AM, 2:00 PM, 6:00 AM, 2:00 PM, 6:00 AM, 2:00 PM, 7:30 PM7:30 PM7:30 PM7:30 PM    
    

HORARIO DURANTE LA SEMANAHORARIO DURANTE LA SEMANAHORARIO DURANTE LA SEMANAHORARIO DURANTE LA SEMANA 
Lunes:  ........................ 7:30 PM 
Jueves:  ....................... 8:00 PM 
    

Confesiones: Confesiones: Confesiones: Confesiones: Antes de Misas, los fines de semana. 
Adoración: Adoración: Adoración: Adoración: Miércoles 7:00 AM-7:00 PM  
2do Sábado del mes a las 8:30 PM 

ENGLISH MASSES 
WEEKEND SCHEDULEWEEKEND SCHEDULEWEEKEND SCHEDULEWEEKEND SCHEDULE    
Saturday Vigil:  ...... 4:30 PM 
Sunday: Sunday: Sunday: Sunday: ................................................................    7:30 AM, 9:30 AM, 7:30 AM, 9:30 AM, 7:30 AM, 9:30 AM, 7:30 AM, 9:30 AM, 11:30 AM, 5:00 PM11:30 AM, 5:00 PM11:30 AM, 5:00 PM11:30 AM, 5:00 PM    

 

WEEKDAYS:WEEKDAYS:WEEKDAYS:WEEKDAYS:    
Monday, Tuesday & Friday:  ......... 12 Noon 
Wednesday:  ................................. 6:30 AM & 7:00 PM  
Thursday:  ..................................... 7:00 PM 

 

Confession: Confession: Confession: Confession: Saturday: .................. 3:00 PM–4:00 PM 
 or by Appointment 
Adoration: Adoration: Adoration: Adoration: Wednesdays: .............. 7:00 AM-6:45 PM 
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Regular Schedule of Masses / Horario regular de Misas 

Bilingual Healing Mass 
Tuesday, April 12th 

7:00 p.m. Main Sanctuary 
 
 

Do you long for healing?  
Bring your struggles or 
whatever makes you feel 
half alive to a night of 
bilingual prayer.  
 
 

Father Matthew Linn, S.J., a 
world renowned speaker and 
author on healing, will lead  
us in prayer. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Misa bilingüe de Sanación 

Martes, 12 de abril 

7:00 p.m. en la iglesia 
 

Entrega todo aquello que te 
hace luchar y sentirte medio 
vivo en una noche de 
oración bilingüe, a cargo del 
Padre Matthew Linn, S.J. 

Healing Mass 
Misa de Sanación 

3rd Sunday of Easter—Year C 
In Sunday’s Gospel, Jesus appears to seven of his disciples at the shore of the lake. 
They have been fishing without any luck. Jesus points out where to catch some fish, 
and they catch more than they can handle. When they arrive on shore, Jesus has 
prepared breakfast for them. Then they recognize Jesus and realize that he is 
truly alive. 

Pray Together 
The Gospel about the great catch of fish can be a reminder that the Church has spread 
throughout the world. This week, find some stories in the news that tell of Christians 
around the world who are suffering from poverty, war, or persecution. Share the 
stories and then pray together in your own words for those people, understanding 
that you are fellow members of the Body of Christ.  
Resurrection makes all the difference—-for us, for all creation. 
Source: Pflaum Publishing Group, Dayton, OH 
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Conclusion of our Parish Jubilee Year (1966-2016) 
Conclusión de nuestro Año de Jubileo Parroquial (1966-2016) 

Spring Festival 
Saturday, April 30th (11:00 a.m. to 4:00 p.m.) 

Saint Thomas Parking Lot 
A fun day of games and activities for all the family. 
Volunteers needed. See bulletin cover. 

Festival de Primavera 
Sábado, 30 de abril (11:00 a.m. a 4:00 p.m.) 
Estacionamiento de la iglesia 
Un día lleno de diversión y juegos para toda la familia. 
Se necesitan voluntarios. Ver portada del boletín. 
 

Jubilee Mass 
Sunday, June 5th at 10:00 a.m. 

MableHouse Amphitheatre 
Archbishop Wilton D. Gregory 
will celebrate this Mass in thanksgiving for the 50th anniversary 
of our parish. 

Misa de Jubileo 
Domingo, 5 de junio a las 10:00 a.m. 

MableHouse Amphitheatre 
El Arzobispo Wilton D. Gregory celebrará esta Misa en Acción de 
Gracias por el 50 aniversario de nuestra parroquia. 
 

Golden Gala 
Saturday, June 11th 

Renaissance Waverly Hotel 
A formal Dinner & Dance Celebration will wrap up our  
Jubilee Year! See cover for details. 

Gala Dorada 
Sábado, 11 de junio 

Renaissance Waverly Hotel 
Cena formal y baile para clausurar este Año del Jubileo.  
Ver portada para más detalles. 

Celebrating Unity in Community 

Celebrando Unidad en Comunidad 

For more information about our Jubilee Celebration please visit: 
Para más información acerca de la celebración del jubilee, visiten: 

Jubilee.StThomasTheApostle.orgJubilee.StThomasTheApostle.orgJubilee.StThomasTheApostle.orgJubilee.StThomasTheApostle.org    

Pantry Items needed 
 

Please support the efforts 
of our Saint Vincent de 
Paul Food Pantry by 
bringing the following 
donations: 
 

� Jelly 
� Canned Fruit 
� Laundry Detergent 
� Toilet paper 
� Ketchup 
� Mashed Potatoes  
� Spaghetti sauce.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
Artículos de Despensa 
 

Les invitamos a apoyar los 
esfuerzos de nuestra 
Sociedad de San Vicente de 
Paúl la cual ayuda a 
personas necesitadas.  
Se solicitan los siguientes 
artículos para la despensa: 
 

� Jalea 
� Fruta Enlatada 
� Detergente de ropa 
� Papel higiénico 
� Salsa de tomate “ketchup” 
� Puré de Papas 
� Salsa de espagueti 

Pantry Needs 
Despensa 



This Week in our Parish 

MONDAY, APRIL 11 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 12:00 PM MASS 
 4:30 PM PSR 
 7:00 PM SPRING FESTIVAL MTG 
 7:00 PM PRE-EVANGELIZATION 
 7:00 PM PSR 
 7:30 PM MISA 
  COMUNIDAD EL SEÑOR ES MI 
  SALVACIÓN 
 7:30 PM PROLIFE MINISTRY 
 8:00 PM CREDO CHOIR 
 8:00 PM EVANGELIZATION CHOIR 

TUESDAY, APRIL 12 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 12:00 PM MASS 
 7:00 PM BILINGUAL HEALING MASS 
 7:00 PM RCIT SPONSOR MTG 
 7:00 PM SVDP 
 8:00 PM CORO EVANGELIZACIÓN 
 8:00 PM  ESTUDIANTINA 
 8:15 PM APOYO A LA FAMILIA 
  

WEDNESDAY, APRIL 13 
 6:30 AM MASS FOR PEACE 
 7:00 AM ADORATION 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 1:00 PM VIRTUS TRAINING 
 6:30 PM WOMEN’S AUXILIARY 
 6:45 PM BENEDICTION 
 7:00 PM MASS 
 ���� GEORGE PATRICK GARGER 
 7:00 PM PRE-EVANGELIZATION 
 7:30 PM LT BAND  
 8:00 PM LT MISSION 
 8:00 PM ROSARY FOR LIFE 
 8:30 PM SMALL FAITH COMMUNITIES 
 

THURSDAY, APRIL 14 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 10:00 AM BIBLE STUDY 
 10:00 AM STORY TIME 
 6:00 PM FIDELES ROSARY 
 7:00 PM BIBLE STUDY 
 7:00 PM MASS  
 7:00 PM PRE-EVANGELIZATION 
 7:00 PM PSR 
 7:30 PM FIDELES MTG 
 8:00 PM MISA 
  COMUNIDAD PEREGRINOS 
  DE EMAÚS 
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Misa de Sanación 
Martes, 12 de abril 

7:00 p.m. 

Ver Página 2. 

 

Venta de Pasteles 
16-17 de abril 

Después de Misas, hasta 

que se acaben. 

Por favor traer donaciones 

el sábado o el domingo, a 

más tardar a las 11:00 a.m. 

 

Cena de Langostinos 
estilo Cajun 
Sábado, 23 de abril  

3:00 p.m. a 8:00 p.m. 

Casa Comunitaria 

Boletos a la venta después 

de Misa el 9-10 de abril 

solamente. 

Precio: $15 por plato 
NO habrá venta de boletos 

el día de la cena. 

 

Festival de Primavera 
Sábado, 30 de abril 

11:00 a.m.—4:00 p.m. 

Estacionamiento de la 

iglesia.  

 

Misa del jubileo 
Domingo, 5 de junio 

10:00 a.m. 

MableHouse Amphiteatre 
 

Cena de Gala Dorada 
Sábado, 11 de junio 

Renaissance Waverly Hotel 

Knights of Columbus 
Cajun Crawfish Boil 
Saturday, April 23rd 
3:30 p.m. to 8:00 p.m. 
Community House 
 
The Knights of Columbus 
are pleased to announce 
our newest dining event –  
a Cajun Crawfish Boil. 
 
The menu will feature: 
� Crawfish boiled 
Cajun style  
� Boiled potatoes 
� Corn on the cob  
� Trimmings.  

 
Price: $15 a plate. 
Ticketed event! 
 
Because this is something 
new we’re only selling a 
limited number of tickets – 
presales only – in Commons 
after Masses the weekend 
of April 9th & 10th. 
 
Plan on joining us for an 
evening of good food and 
fun!  
 
 
 
 
 

Cajun  
Crawfish Boil 

Eventos  
Parroquiales 

Saturday, April 16th 
10:00 a.m. (Candidates arrive no later than 9:30 a.m.) 
Community House: 4340 King Springs Road 
 

The Knights of Columbus will be conducting 
an Admissions (First) Degree for practicing 
Catholic men, eighteen years of age or older, 
interested in growing in their Faith and 
joining a Brotherhood dedicated to the 
lessons of Charity, Unity, and Fraternity. 

 
For further information or to respond to this announcement,  
contact Joe Yorio, Membership Director, 678-237-3469. 

 

Women’s Auxiliary 
ALL WOMEN ARE 
WELCOME! 
April 13th at 7:00 p.m. 
Community House 
 
All women of Saint Thomas 
(18 years and older) are 
welcome to participate in the 
monthly meeting of the 
Women’s Auxiliary. 
 
For more information about 
this ministry and upcoming 
events, please contact: 
 
Linda Pesoli at  
404-831-5722 
 
Reunión de Damas Reunión de Damas Reunión de Damas Reunión de Damas 
Auxiliares de Santo Tomás, Auxiliares de Santo Tomás, Auxiliares de Santo Tomás, Auxiliares de Santo Tomás, 
el 13 de abril a las 7:00 p.m. 
en la Casa Comunitaria. 
Todas las mujeres mayores 
de 18 años son bienvenidas. 

Knights of Columbus –Admissions Open 
Únete a los Caballeros de Colón 

 

YOUNG ADULT RETREAT 
May 20th-22nd  
North Georgia Mountains 
 
Calling all young adults!  
Legacy Young Adult Group 
will be going on retreat to 
the North Georgia 
mountains the weekend of 
May 20-22.   
 
Cost is $100 and space is 
limited.   
Sign up by April 15th with a 
$20 deposit to hold your 
spot.   
 
If interested, contact  
Laura Purisima at  
336-407-8177. 



 

LifeTeen 
Activities 

FRIDAY, APRIL 15 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 12:00 PM MASS 
    ���� MARY ANN TOTH 
 5:00 PM DERIFIELD REHEASAL 
 6:00 PM SP REHEARSAL 
 7:00 PM CHARISMATIC PRAYER 
 7:00 PM RCIC PRACTICE 
 8:00 PM ASAMBLEA DE ORACIÓN 

SATURDAY, APRIL 16 
BAKE SALE 
 8:00 AM SUNDAY AM CHOIR 
 9:00 AM KNIGHTS OF COLUMBUS 
 9:00 AM RCIC BAPTISMS 
 10:00 AM MARÍA NIÑA 
 11:30 AM QUINCEAÑERAS 
 2:00 PM DERIFIELD WEDDING 
 3:00 PM CONFESSIONS 
 4:30 PM ENGLISH MASS 
 ���� CHRIS HARDING 
 4:30 PM ESTUDIANTINA CHOIR 
 5:00 PM CATEQUESIS ADULTOS 
 6:30 PM MISA 
  MANSOL VAZQUEZ 

SUNDAY, APRIL 17(CONT.) 
 2:00 PM MISA 
     ALEJANDRO URENA 
 4:00 PM DIVINA VOLUNTAD 
 4:00 PM  ESTUDIANTINA CHOIR 
 4:00 PM PRE-EVANGELIZATION 
 5:00 PM MASS 
  STA 
 6:00 PM LIFETEEN NIGHT 
 7:30 PM MISA 
 ���� JESUS SEGURA  
 ���� ARCARIO GARCIA 
 ���� MARÍA RUTH VALDEZ  
  

SUNDAY, APRIL 17 
BAKE SALE 
 6:00 AM MISA 
    ���� GUILLERMINA GARCIA TAPIA 
 7:30 AM MASS 
    ���� DOROTHY KIMPEL 
 9:30 AM MASS 
 ���� SUSANNA OGBUGO 
 9:30 AM PSR 
 11:00 AM LEGION OF MARY 
 11:15 AM PARENT BAPTISMAL CLASS 
 11:15 AM PSR 
 11:30 AM MASS 
  EDE FAMILY 
 12:30 PM APO MEETING  
 12:30 PM ESTUDIANTINA CHOIR 
 12:30 PM PRE-EVANGELIZATION  

This Week in our Parish 
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Updated on April 4, 2016 

Magical Night: Teen Prom—Friday, May 6th 
Noche Mágica: Baile para Jóvenes 

Magical Night 
When: Friday, May 6, 2016 

Time: 6:00 p.m.  – 10:00 p.m. 

Where: Social Hall 
  

ADVANCE TICKETS ONLYADVANCE TICKETS ONLYADVANCE TICKETS ONLYADVANCE TICKETS ONLY    
$30 Per Ticket 
Seniors/Juniors can start buying immediately. 
Sophmore/Freshmen can start buying after 
April 8th.  
 

Prom Form must be returned before 4/27. 
All proceeds go towards Life Teen Events. 
  

Limited Spots Available: 150 
FORMAL ATTIRE ONLY 
*Suits, tuxes and floor-length dress only.*  
 

ADULTS volunteers needed! 
Contact Estela Martínez at 678-949-7972. 

Noche Mágica 
Fecha: Viernes, 6 de mayo, 2016 

Hora: 6:00 p.m.  – 10:00 p.m. 

Lugar: Salón Social 
  

ENTRADA SOLO CON BOLETO PREENTRADA SOLO CON BOLETO PREENTRADA SOLO CON BOLETO PREENTRADA SOLO CON BOLETO PRE----PAGADOPAGADOPAGADOPAGADO    
$30 por boleto 
Seniors/Juniors pueden comprar de inmediato 
Sophmore/Freshmen pueden comprar 
boletos después del 8 de abril.   
 

Formas de permiso deben ser entregadas antes 
del 27 de febrero. Este evento ayuda al LifeTeen. 
  

Espacio limitado: 150  
TRAJE FORMAL SOLAMENTE 
*Sacos, tuxedo, y vestidos largos solamente*  
 

¡Necesitamos ADULTOS voluntarios! Llamar a 
Estela Martínez at 678-949-7972. 

 
 
 
 
April 17th 
Last Life Night 
OPEN TO ALL  
HIGH SCHOOL STUDENTS! 
Ultima noche de LifeNightUltima noche de LifeNightUltima noche de LifeNightUltima noche de LifeNight 
para TODOS los 
estudiantes de secundaria 
 

April 24th 
Senior Night  
A Life Night to honor all of 
our Seniors in Life Teen.  
Noche de SeniorsNoche de SeniorsNoche de SeniorsNoche de Seniors    
Una noche para honrar a 
todos nuestros estudiantes 
de último año de 
secundaria. 
 

April 29,30-May 1st 
Spring Retreat -     
Retiro de Primavera.Retiro de Primavera.Retiro de Primavera.Retiro de Primavera.    

 

May 6th 
Life Teen Prom  
See note on this page. 
Baile para el LifeTeenBaile para el LifeTeenBaile para el LifeTeenBaile para el LifeTeen    
Ver recuadro al lado. 
 

May 2nd-3rd and 9th-10th 
Jewelry Sale  
Commons Area  after First 
Communion practice 
Venta de joyería en el Área 
Común, después de la práctica 
de Primera Comunión. 

XLT Atlanta - Middle School Students 
Alabanza y Adoración para estudiantes de Middle School 

Saturday, April 16, 2016 
7:30 p.m.— 9:00 p.m. 
All Saints Catholic Church, Dunwoody, GA 
ONLY A FEW SPOTS AVAILABLE!!! 
Meet at Saint Thomas the Apostle church by 
5:00 p.m. Pick up at 10:00 p.m. 
Cost: $20.00 for Transportation and dinner 

 
XLT Atlanta XLT Atlanta XLT Atlanta XLT Atlanta is a night of praise and worship.  
Begins with a talk then Adoration.  
All Middle school Students are invited! 
 
For more information please contact:  
Danny Hernandez 678-626-3937 
dhernandez@stthomastheapostle.org 
Or Religious Education Office at 770-432-5296. 

 

 

Sábado, 16 de abril del 2016 
7:30 p.m.— 9:00 p.m. 
All Saints Catholic Church, Dunwoody, GA 
SOLO UNOS CUANTOS CAMPOS DISPONIBLES!!! 
Nos encontramos en la iglesia Santo Tomás a 
las 5:00 p.m. Regresar a las 10:00 p.m. 
Costo: $20.00 por transporte y cena. 

 
XLT Atlanta XLT Atlanta XLT Atlanta XLT Atlanta es una noche de alabanza. Empieza 
con una charla y termina con Adoración.  
Sólo para estudiantes de Middle School. 
 
Para más información por favor contactar a 
Danny Hernández 678-626-3937 
dhernandez@stthomastheapostle.org 
O la Oficina de Doctrina: 770-432-5296. 

 

 



Offertory Actual /Ofertorio Actual  
April 2-3, 2016 vs. 2015 

 
   FY 2016 FY 2015 
 

Budgeted ...................... $35,769 ............... $37,500 
Weekly Actual  ............. $37 299 ............... $39 028 
Surplus/(Shortfall) .......... $1,530 ............... ($1,528) 
 
 

FY2016 Offertory Projected vs Actual to Date 
And Last year Comparison 

Budgeted ................. $1,430,760 .......... $1,500,000 
Actual ...................... $1 486 865 .......... $1 335 103 
Surplus/(Shortfall) ........ $56,105 ........... ($164,897) 
 

 
Operating Financial Statement 
For the month ending 2/29/2016 

Operating Revenue…………………… $1,956,535 
Operating Expenses .......................... ($1 784 663  
Operating Revenue over Expense ......... $171,872 

 
 

Total Assessments  ............................. $1,177,008 
still owed to Archdiocese as of 2/29/16 
 

 
 

Archbishop Annual Appeal 2016 (Week 11) 
Llamado Anual del Arzobispo 2016 (Semana 11) 

Goal (Meta)……………………………… $157,700 
Total Pledged (Compromisos totales).... $270,545 
Paid to date (Pagos recibidos) ................. $72,549 
Surplus/(Shortfall) to Goal  ..................... ($85,151) 
Percent Paid to Goal (Porcentaje pagado) .... 46% 
Number of Donors (No. de Donantes) ......... 1,148 
 

Children’s Offertory 
Ofertorio de los Niños 

Easter Sunday March 27, 2016 
Total  ...................................................... $1,449.34 
 

♥ I did my homework (Hice mi tarea) ♥ I helped others 
(Cuidé a otros) ♥ I came to church (Vine a Misa) ♥ I sold 
cookies and lemonade and earned money for the poor 
(Vendí galletitas y limonada, el dinero lo donamos a los 
pobres) ♥ Jelped my Mom clean (Ayudé a a Mamá a 
limpiar) ♥ I was good to my parents (Fui bueno con mis 
papás) ♥ I helped my cat have babies (Ayudé a mi gata 
a tener bebés) ♥ I helped and played with Baby (Ayudé y 
jugué con el bebé) ♥ I was named Student of the Month 
(Fui nombrado el Estudiante del Mes) ♥ I helped my 
Mom cook and bake cookies (Ayudé a mamá a cocinar y 
hornear galletitas) ♥ I 

 
Offering envelopes are available in the Commons Area. 

Ask your child to write his/her good deed of the week  
and encourage him/her to deposit the envelope  

in the special basket near the altar, during the offertory. 
Plant the seeds of a generous heart! 

Weekly Donations Report 
Reporte de Donaciones Semanales 
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Around the Archdiocese of Atlanta    
Eventos en la Arquidiócesis de AtlantaEventos en la Arquidiócesis de AtlantaEventos en la Arquidiócesis de AtlantaEventos en la Arquidiócesis de Atlanta 

Time of Prayer for Healing from  
Human Sex Trafficking and Child Sexual Abuse 
April 15April 15April 15April 15----30, 2016 30, 2016 30, 2016 30, 2016     
Salvation Army Temple Corps (2090 N. Druid Hills Road)Salvation Army Temple Corps (2090 N. Druid Hills Road)Salvation Army Temple Corps (2090 N. Druid Hills Road)Salvation Army Temple Corps (2090 N. Druid Hills Road)    

 

Begins with 24 Hours of Prayer from April 15th at 7:00 p.m. 
through April 16th, and concludes with a "Stand in the Gap" 
concert to "White Out" Child Sexual Abuse on April 30th 
from 7:00 p.m.-10:00 p.m. 
For more details visit: AtlantaPrays.org 
 

Children are trafficked for forced labor, domestic work, as 
child soldiers, and for begging; but most children are 
trafficked for sexual exploitation.  
Please pray for the children of the world.  
For more information, please visit the U.S. Catholic Sisters 
Against Human Trafficking at sistersagainsttrafficking.orgsistersagainsttrafficking.orgsistersagainsttrafficking.orgsistersagainsttrafficking.org    
    

The Way: 3-Day Retreat for Women  
May 13May 13May 13May 13----15, 201615, 201615, 201615, 2016    
Carmel Retreat Center in Hoschton, GA. Carmel Retreat Center in Hoschton, GA. Carmel Retreat Center in Hoschton, GA. Carmel Retreat Center in Hoschton, GA.     
Offered by the Archdiocese of Atlanta’s Victim Assistance 
Program. This 3-Day retreat welcomes women survivors of 
abuse. Register by May 6, 2016. For more information, 
please contact Sue Stubbs at 404-920-7554 or 
sstubbs@archatl.com  

Change of Address or Telephone 
Cambio de Dirección o Teléfono 

If you have any contact information changes, please fill If you have any contact information changes, please fill If you have any contact information changes, please fill If you have any contact information changes, please fill 
out the attached form and return to the Parish Office via out the attached form and return to the Parish Office via out the attached form and return to the Parish Office via out the attached form and return to the Parish Office via 
the collection basket or in the mail.the collection basket or in the mail.the collection basket or in the mail.the collection basket or in the mail.    
 

Si se ha cambiado de dirección o teléfono, por favor 
complete esta forma y regrésela a la Oficina Parroquial. 

 
� New Parishioner. Please send me a Registration Form.New Parishioner. Please send me a Registration Form.New Parishioner. Please send me a Registration Form.New Parishioner. Please send me a Registration Form. 

Nuevo miembro. Por favor envíenme una Hoja de Registro. 
 

� Change of Address / Phone Number.Change of Address / Phone Number.Change of Address / Phone Number.Change of Address / Phone Number. 
Cambio de Dirección / Número Telefónico. 
 

� Moving. Please remove me from Parish Mailing List.Moving. Please remove me from Parish Mailing List.Moving. Please remove me from Parish Mailing List.Moving. Please remove me from Parish Mailing List. 
Me he mudado. Ahora pertenezco a otra parroquia. 

 

Name Name Name Name (Nombre)(Nombre)(Nombre)(Nombre): : : :     ____________________________________________________________________________________________________________________________________________        

Address Address Address Address (Dirección(Dirección(Dirección(Dirección):):):):    ____________________________________________________________________________________________________________________________________        

Apt. or Lot #Apt. or Lot #Apt. or Lot #Apt. or Lot #    ________________________________________________________________________________________________________________________________________        

City / State / ZipCity / State / ZipCity / State / ZipCity / State / Zip    ________________________________________________________________________________________________________________________        

Phone Number Phone Number Phone Number Phone Number (Número de Teléfono)(Número de Teléfono)(Número de Teléfono)(Número de Teléfono): : : :     ____________________________________________________________________________        

EEEE----mail: mail: mail: mail:     ____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________     

4/10/16 



View Our Parish Supporters @ DiscoverMass.com

http://DiscoverMass.com?sponsorid=40990715
http://DiscoverMass.com?sponsorid=40991205
http://DiscoverMass.com?sponsorid=40991106
http://DiscoverMass.com?sponsorid=40990613
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